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وءَ بِجَهَالَةٍ«؛  ذِينَ يَعْمَلُونَ السُّ هِ لِلَّ وْبَةُ عَلَى اللَّ مَا التَّ در آيه ی ۱۷ سوره ی نساء آمده است: »إِنَّ
و  از روی جهالت مى کنند«  برای کسانى است که بدی )گناه(  تنها  بر خداوند  توبه  »)قبول( 
است.  شده  تکرار  مضمون  همین  نیز  نحل  سوره ی   ۱۱۹ آيه ی  و  انعام  سوره ی   ۵۴ آيه ی  در 
با علم به گناه بودن يک عمل، مرتکب آن شده اند، قبول  آيات، توبه ی کسانى که  طبق اين 
عَلَیْهِمْ  لَ  تُنَزِّ نْ 

َ
أ الْکِتَابِ  هْلُ 

َ
أ لُكَ 

َ
»يَسْأ آمده است:  نساء  آيه ی ۱۵۳ سوره ی  اما در  نمى شود، 

اعِقَةُ  الصَّ خَذَتْهُمُ 
َ
فَأ جَهْرَةً  هَ  اللَّ رِنَا 

َ
أ فَقَالُوا  لِكَ  ذَٰ مِنْ  کْبَرَ 

َ
أ مُوسَىٰ  لُوا 

َ
سَأ فَقَدْ   ۚ مَاءِ  السَّ مِنَ  کِتَابًا 

تو  از  کتاب  »اهل  ۚ«؛  لِكَ  ذَٰ عَنْ  فَعَفَوْنَا  نَاتُ  الْبَیِّ جَاءَتْهُمُ  مَا  بَعْدِ  مِنْ  الْعِجْلَ  خَذُوا  اتَّ ثُمَّ   ۚ بِظُلْمِهِمْ 
مى خواهند که کتابى از آسمان بر آنان فرو آری، همانا از موسى بزرگ تر از اين را خواستند که 
گفتند: خدای را آشکارا به ما نشان بده، پس صاعقه آنان را به سبب ستمشان بگرفت. سپس 
از آن که نشانه های روشن و آشکار برايشان آمده بود )به خدايى( گرفتند و ما  گوساله را پس 
)پس از آن که توبه کردند( از آن گناه درگذشتیم«. سؤال اين است که خداوند چگونه توبه ی 
بنى اسرائیل را قبول کرد و گناهشان را بخشید، با آن که طبق متن آيه ی شريفه، پس از اتمام 
حجّت و آمدن نشانه های روشن و آشکار مرتکب آن شدند؟! اين چطور با آيات قبلى در تناقض 

نیست؟ پیشاپیش سپاسگزارم از وقتى که صرف مى کنید.

موضوع:

نويسنده:  بنیامین                                           تاريخ:  1399/8/25پرسش

تاريخ:  1399/9/3پاسخ

اخلاق؛ مکارم اخلاق؛ توبه، استغفار و جبران گذشته

درباره ی مراد خداوند از »جهالت« در آيه ی ۱۷ سوره ی نساء، میان مفسّران سه نظر 
وجود دارد:



www.alkhorasani.com

3

۱ . مراد خداوند از جهالت، جهالت نسبت به حکم عمل است؛ به اين معنا که انسان 
نداند کاری که انجام مى دهد گناه است و اين نظر جبائى است که ضعیف ترين نظر 
دانسته شده است؛ زيرا با توجّه به مجموع آيات و روايات، ترديدی نیست که توبه از 

گناهى معلوم مانند زنا و سرقت نیز پذيرفته مى شود.

آثار عمل در دنیا و آخرت  و  از جهالت، جهالت نسبت به عواقب  ۲ . مراد خداوند 
است و اين نظر فراء است که از نظر قبلى قوی تر است، ولى از اين جهت اشکال دارد 
که مانند نظر قبلى، شامل گناهان آشکاری مانند زنا و سرقت نمى شود؛ با توجّه به 
اينکه مرتکب آن ها، هرگاه مسلمان باشد، از حدّ آن ها در دنیا آگاه است و آگاهى او 
از حرمت آن ها مستلزم آگاهى او از عقاب آن ها در آخرت است؛ چراکه حرمت عمل، 
به معنای وجود عقاب اخروی برای آن است و با اين وصف، کسى که از حرمت عمل 

آگاه است، نسبت به عواقب و آثار عمل در دنیا و آخرت، جاهل محسوب نمى شود.

۳ . مراد خداوند از جهالت، مطلق عصیان است؛ چراکه هر عصیانى کاری جاهلانه 
از  مفسّران  نظر مشهور  اين  و  باشد  و عمدی  معلوم  کاملًا  اگرچه  محسوب مى شود، 
بلکه  است،  قتادة  و  زيد  ابن  ضحّاک،  مجاهد،  عطاء،  العالیة،  أبو  عباس،  ابن  جمله 
قتادة آن را نظر همه ی صحابه دانسته و گواه آن سخن خداوند از قول يوسف علیه 
إِذْ  خِیهِ 

َ
وَأ بِیُوسُفَ  فَعَلْتُمْ  مَا  عَلِمْتُمْ  هَلْ  برادرانش گفت:  به  السلام است که خطاب 

نْتُمْ جَاهِلُون1َ؛ »آيا مى دانید که با يوسف و برادرش چه کرديد هنگامى که جاهل 
َ
أ

بوديد؟« در حالى که مسلّماً آنان با علم به حرمت عمل و عقاب آن مرتکب آن شدند؛ 
رْضًا 

َ
وِ اطْرَحُوهُ أ

َ
چنانکه بنا بر خبر خداوند، پیش از ارتکاب آن گفتند: اقْتُلُوا يُوسُفَ أ

بِیکُمْ وَتَکُونُوا مِنْ بَعْدِهِ قَوْمًا صَالِحِین2َ؛ »يوسف را بکشید يا به جايى 
َ
يَخْلُ لَکُمْ وَجْهُ أ

بشويد!«.  صالحى  افراد  آن  از  پس  و  شود  خالى  برايتان  پدرتان  آغوش  تا  بیندازيد 
حَبُّ 

َ
جْنُ أ همچنین، سخن يوسف علیه السلام که از بیم ارتکاب گناه گفت: رَبِّ السِّ

کُنْ مِنَ الْجَاهِلِین3َ؛ 
َ
صْبُ إِلَیْهِنَّ وَأ

َ
ي کَیْدَهُنَّ أ ا يَدْعُونَنِي إِلَیْهِ ۖ وَإِلَّ تَصْرِفْ عَنِّ إِلَيَّ مِمَّ

»پروردگارا! من زندان را از چیزی که زن ها من را به سويش مى خوانند دوست تر مى دارم 
و اگر دسیسه ی آنان را از من دور نکنى به سويشان مى گرايم و از جاهلان مى شوم« 

1 . يوسف/ ۸۹
2 . يوسف/ ۹

3 . يوسف/ ۳۳
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يعنى از زناکاران، با وجود اينکه به حرمت زنا و عقاب آن عالم بود.

بدون شک، نظر سوم به حق نزديک تر است و قوی ترين نظر موجود میان مفسّران 
محسوب مى شود، ولى از آن دقیق تر و کامل تر، نظر علامه منصور هاشمى خراسانى 
حفظه الله تعالى است که ارتکاب گناه از روی جهالت را نه در برابر ارتکاب آن از روی 
علم، بلکه در برابر ارتکاب آن از روی عدم اعتقاد قرار داده و به معنای ارتکاب گناه با 
وجود ايمان، تنها از روی غفلت و غلبه ی غرايز بشری دانسته است؛ چنانکه يکى از 

يارانمان ما را خبر داد، گفت:

ذِينَ  لِلَّ هِ  اللَّ عَلَى  وْبَةُ  التَّ مَا  إِنَّ تَعَالَى:  هِ  اللَّ قَوْلِ  عَنْ  الْمَنْصُورَ  لْتُ 
َ
»سَأ

قُلْتُ:  وْ جَاحِدٌ، 
َ
أ جَاهِلٌ  إِلَّ  وءَ  السُّ يَعْمَلُ  لَ  فَقَالَ:   ،ٍبِجَهَالَة وءَ  السُّ يَعْمَلُونَ 

هُ«؛ »از  نْزَلَ اللَّ
َ
عْمَلْ سُوءًا، وَقَدْ بَلَغَهُ مَا أ

َ
ذِي يَقُولُ: لَمْ أ وَمَا الْجَاحِدُ؟ قَالَ: الَّ

منصور درباره ی سخن خداوند پرسیدم که فرموده است: >)قبول( توبه از 
جانب خداوند تنها برای کسانى است که از روی جهالت گناه مى کنند<، 
کیست؟  جاحد  گفتم:  جاحد،  يا  جاهل  مگر  نمى کند  گناه  فرمود:  پس 
فرمود: کسى که مى گويد: کار بدی نکردم، در حالى که آنچه خداوند نازل 

کرده، به او رسیده است«.

همچنین، يکى ديگر از يارانمان ما را خبر داد، گفت:

يَعْمَلُونَ  ذِينَ  لِلَّ هِ  اللَّ عَلَى  وْبَةُ  التَّ مَا  إِنَّ تَعَالَى:  هِ  اللَّ قَوْلُ  الْمَنْصُورِ  عِنْدَ  »ذُکِرَ 
وءَ بِجَهَالَةٍ؟ قِیلَ: لَ، قَالَ: هُوَ  تَعْلَمُونَ مَنْ يَعْمَلُ السُّ

َ
وءَ بِجَهَالَةٍ، فَقَالَ: أ السُّ

فَلَا تُقْبَلُ تَوْبَةُ الْمُسْتَحِلِّ إِذَا تَابَ مِنْ 
َ
وءَ مِنْ غَیْرِ اسْتِحْلَالِهِ، قِیلَ: أ مَنْ يَعْمَلُ السُّ

ى يَتُوبَ مِنْ کُفْرِهِ، فَإِذَا تَابَ مِنْ کُفْرِهِ غُفِرَ لَهُ مَا قَدْ سَلَفَ«؛  عَمَلِهِ؟ قَالَ: لَ، حَتَّ
»نزد منصور از سخن خداوند بلندمرتبه ياد شد که فرموده است: >)قبول( توبه 
از جانب خداوند تنها برای کسانى است که از روی جهالت گناه مى کنند<، 
پس فرمود: آيا مى دانید که چه کسى از روی جهالت گناه مى کند؟ گفته شد: 
نه، فرمود: او کسى است که گناه مى کند بدون اينکه آن را حلال بداند، گفته 
شد: آيا پس توبه ی کسى که آن را حلال مى داند قبول نمى شود اگر از کار 
خود توبه کند؟ فرمود: نه، تا آن گاه که از کفر خود توبه کند، پس چون از کفر 

خود توبه کرد، چیزی که در گذشته از او سر زده است، آمرزيده مى شود«.
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از  بوده است که پس  از آن رو  توبه ی بنى اسرائیل  نورانى، قبول  اين تفسیر  بر  بنا 
بازگشت موسى علیه السلام، از کفر خود توبه کردند و به ايمان بازگشتند. همچنین، 

يکى ديگر از يارانمان ما را خبر داد، گفت:

لَیْسَ لِلْعُلَمَاءِ تَوْبَةٌ إِذَا عَمِلُوا سُوءًا؟ قَالَ: إِذًا هَلَکُوا، وَهَلْ 
َ
»قُلْتُ لِلْمَنْصُورِ: أ

وْبَةُ عَلَى  مَا التَّ هُ بِقَوْلِهِ: إِنَّ رَادَ اللَّ
َ
تَجِدُ مِنْهُمْ مَنْ لَ يَعْمَلُ سُوءًا؟! قُلْتُ: فَمَا أ

مَا هُوَ رَجُلٌ  وءَ بِجَهَالَةٍ؟! قَالَ: لَیْسَ حَیْثُ تَذْهَبُ، إِنَّ ذِينَ يَعْمَلُونَ السُّ هِ لِلَّ اللَّ
هَ تَعَالَى وَيَسْتَغْفِرُهُ، وَلَیْسَ  وْ شَهْوَةٍ وَهُوَ مُؤْمِنٌ، فَیَذْکُرُ اللَّ

َ
يَعْمَلُ سُوءًا لِغَضَبٍ أ

مَنْ يَعْمَلُ سُوءًا وَهُوَ کَافِرٌ يَقُولُ: لَ حَرَامَ وَلَ حِسَابَ«؛ »به منصور گفتم: آيا 
در  فرمود:  دهند؟  انجام  بدی  کار  هرگاه  نیست  عالمان  برای  توبه  امکان 
اين صورت هلاک شده اند! آيا کسى از آنان را مى يابى که کار بدی انجام 
ندهد؟! گفتم: پس منظور خداوند از اين سخن چیست که فرموده است: 
>)قبول( توبه از جانب خداوند تنها برای کسانى است که از روی جهالت 
منظور  کرده ای،  برداشت  تو  که  نیست  طور  آن  فرمود:  مى کنند<؟!  گناه 
مؤمن  که  حالى  در  مى کند  گناه  شهوتى  يا  غضب  روی  از  که  است  کسى 
است، پس خداوند را به ياد مى آورد و از او آمرزش مى طلبد، نه کسى که گناه 
مى کند در حالى که کافر است، مى گويد: نه حرامى هست و نه حسابى!«.

همچنین، يکى ديگر از يارانمان ما را خبر داد، گفت:

 ، الْحَقِّ إِلَى  يَهْتَدِي  لِمَنْ  هِ  اللَّ عَلَى  وْبَةُ  التَّ مَا  إِنَّ يَقُولُ:  الْمَنْصُورَ  »سَمِعْتُ 
 ، الْحَقِّ إِلَى  يَهْتَدِي  لَ  لِمَنْ  وْبَةُ  التَّ وَلَیْسَتِ  بِجَهَالَةٍ،  وءَ  السُّ يَعْمَلُ  ذِي  الَّ وَهُوَ 
ثُمَّ  صَالِحًا  وَعَمِلَ  وَآمَنَ  تَابَ  لِمَنْ  ارٌ  لَغَفَّ ي  وَإِنِّ تَعَالَى:  هِ  اللَّ قَوْلُ  وَذَلِكَ 
از  توبه  )قبول(  مى فرمايد:  منصور  «؛ »شنیدم  الْحَقِّ إِلَى  يَعْنِي   1ٰاهْتَدَی
يافته و اوست که  تنها برای کسى است که به حق هدايت  جانب خداوند 
به حق  که  نیست  برای کسى  توبه  )قبول(  و  گناه مى کند  از روی جهالت 
هدايت نیافته و اين سخن خداوند است که فرموده است: >و هرآينه من 
آمرزنده ام برای کسى که توبه کند و ايمان آورد و عمل صالح انجام دهد، 

1 . طه/ ۸۲
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در حالى که هدايت يافته است< يعنى به سوی حق«.

همچنین، يکى ديگر از يارانمان ما را خبر داد، گفت:

نَا، ثُمَّ نَدِمَ فَتَابَ،  مَ الزِّ هَ حَرَّ نَّ اللَّ
َ
لْتُ الْمَنْصُورَ عَنْ رَجُلٍ زَنَى وَهُوَ يَعْلَمُ أ

َ
»سَأ

قَالَ:  نَعَمْ،  قُلْتُ:  ؟  الْحَقِّ مِنَ  عَلَیْهِ  نَحْنُ  مَا  يَعْرِفُ  هَلْ  قَالَ:  لَهُ؟  هُ  اللَّ يَغْفِرُ 
َ
أ

، قَالَ: إِذًا  هُ شَاكٌّ وَلَ يُقِرُّ وءَ بِجَهَالَةٍ، قُلْتُ: إِنَّ هُ عَمِلَ السُّ نَّ
َ
هُ لَهُ؛ لِ إِذًا يَغْفِرُ اللَّ

يَقْبَلُ  مَا  إِنَّ قَالَ:  ثُمَّ  مَبْلَغٍ،  وْبَةُ کُلَّ  التَّ بِهِ  بَلَغَتْ  وَإِنْ  يُقِرَّ  ى  لَهُ حَتَّ هُ  اللَّ يَغْفِرُ  لَ 
قِین1َ«؛ »از منصور درباره ی  الْمُتَّ مِنَ  هُ  اللَّ لُ  يَتَقَبَّ مَا  إِنَّ الْمُؤْمِنِ،  تَوْبَةَ  هُ  اللَّ
زنا  خداوند  مى دانسته  که  حالى  در  شده،  زنا  مرتکب  که  پرسیدم  مردی 
را  او  خداوند  آيا  است،  کرده  توبه  و  شده  پشیمان  سپس  کرده،  حرام  را 
گفتم:  مى شناسد؟  را  هستیم  آن  بر  ما  که  حقّى  آيا  فرمود:  مى بخشايد؟ 
روی  از  او  چراکه  مى بخشايد؛  را  او  خداوند  صورت  اين  در  فرمود:  آری، 
جهالت گناه کرده است، گفتم: او شک دارد و اقرار نمى کند، فرمود: در 
اين صورت خداوند او را نمى بخشايد تا آن گاه که اقرار کند، اگرچه توبه 
او را به هر حالتى برساند، سپس فرمود: خداوند تنها توبه ی مؤمن را قبول 

مى کند، >خداوند تنها از پرهیزکاران قبول مى کند<«.

1 . المائدة/ ۲۷

صفحه کانال تلگرام پایگاهصفحه فیسبوک پایگاه لینک مطلب فوق
صفحه توئیتر پایگاه*لطفاً بر روی لینک مورد نظر خود کلیک کنید. صفحه اینستاگرام پایگاه
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